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A APRENDIZAGEM COLABORATIVA EM TANDEM:
UM OLHAR SOBRE SEUS PRINCIPIOS

Ana Cristina Biondo Salomao
Andressa Carvalho da Silva
FAtima de Génova Daniel

A palavra ‘tandem’ é usada em referéncia a bicicleta de dois assentos. Com essa imagem,
podemos dizer que a expressao ‘aprendizagem em regime de tandem’ sugere a co-
operagio entre dois aprendizes que estardo trabalhando conjuntamente em busca

do objetivo de aprendizagem de uma lingua estrangeira, tal como dois ciclistas
colocando uma tinica bicicleta em movimento. (Souza, 2003, p. 114)

INTRODUGAO

As origens do Ensino e Aprendizagem em tandem, segundo Vassallo e
Telles (neste volume), remontam ao final dos anos 60, na Alemanha, com
grande influéncia do método audiolingual. Baseando-se em Brammerts
(2002), os autores afirmam que a primeira proposta deste tipo de parceria
entre institui¢oes foi da associagdo DFJW (German-French Youth Associa-
tion), na qual dois participantes de linguas nativas diferentes interagiam
segundo tarefas pré-programadas, como dialogos e exercicios. Aautonomia
nio desempenhava nenhum papel neste contexto.

Segundo os autores, foi nos anos 70, na Espanha, que se adotou o nome
tandem, definindo este tipo de aprendizagem como um método que engaja
falantes nativos de diferentes linguas maternas para aprender e ensinar
reciprocamente suas linguas de modo auténomo, com ou sem a ajuda de
um professor, tutor ou conselheiro. Nos anos 80, o tandem comegou a ser
difundido em algumas universidades, assim como pesquisado teoricamen-
te, principalmente em relagao ao conceito de autonomia.

Na década de 90, houve a sistematizagdo dos principios, com a cria-
¢Ao da International tandem Network e pesquisas subseqiientes. Segundo
Lewis (2003), o objetivo de tal projeto, ocorrido entre 1994 e 1996, era o
de estabelecer uma rede internacional - institucional e eletronica - que
deveria prover uma infra-estrutura para a aprendizagem de linguas em
tandem via internet. Concomitantemente, os membros do projeto desen-
volviam e publicavam materiais sobre a aprendizagem tandem, e, no final,
estudantes de 20 paises estavam fazendo parte de sub-redes, cada uma
delas como um férum sobre discussdo bilingiie incorporado. As pesqui-

eae desta énoca definiram os principios e formas do tandem, com foco no






